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Obsah balení 

Monitor x 1

Kabel USB-C na USB-A x 1Kabel USB-C na USB-C x 1

Kabel Mini HDMl na HDMI x 1
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Mini port HDMI

Plně funkční port USB typu 
C - 2

Plně funkční port USB 
typu C - 1

3,5 mm výstupní audio port Funkční tlačítko

Úvod do monitoru 

Tlačítko napájení/návrat

Port Mini HDMI : Příjem audio/video signálů.
Funkční porty USB typu C 1 a 2 : USB C 3.1 podporuje reverzní nabíjení. 
Kompatibilní s napájením USB PD2.0, podporuje vstupy 5V/9V/12V/15V/20V.

Tlačítko Napájení/Vrátit : Podržením na ~3 sekundy monitor zapnete/vypnete.

Funkční tlačítko :
OSD menu: Stisknutím tlačítka vstoupíte do OSD menu.
Funkční tlačítko nahoru/dolů: Stisknutím funkčního tlačítka v nabídce vyberete 
položku nabídky.
Nastavení jasu/hlasitosti: Pokud nejste v nabídce, stiskněte jednou funkční 
klávesu nahoru pro rychlý přístup k nastavení jasu. Nebo stiskněte jednou 
funkční klávesu dolů pro rychlý přístup k nastavení hlasitosti.

3,5 mm audio výstupní port :
Pro připojení externího zvukového zařízení kompatibilního se 
standardem 3,5 mm.
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Tento monitor nemá vestavěnou baterii. Před připojením monitoru se 
ujistěte, že je na vstupu dostatečné napájení (5V/3A NEBO VÍCE).

Poznámka: Pokud chcete nastavit jas a hlasitost nad 80 %, ujistěte se, že je 
připojen externí zdroj napájení 5 V/3 A nebo silnější.

Poznámka: Ne všechny notebooky s portem typu C mohou pracovat s monitorem 
ARZOPA. Zkontrolujte, zda port typu C notebooku podporuje přenos zvuku 
a obrazu.

Připojení monitoru k 
zařízením

1. Stav připojení

2. LAPTOP (s typem C)

Typ C na typ C
Počítač Monitor
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Poznámka: Port HDMI nepodporuje přenos energie. Proto je při použití 
připojení HDMI nutné připojit další zdroj napájení (5V/3A nebo vyšší).

3. PC / notebook (s portem HDMI)

Kabel Mini HDMI 
na HDMI

Externí
napájení

NE
BO

USB typu C na 
USB typu A

Kabel Mini HDMI 
na HDMI

USB typu A na USB typu C

Počítač Monitor

Počítač Monitor
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Poznámka: Funguje pouze přímo s mobilním telefonem prostřednictvím plně 
funkčního portu typu C.
Pro iPhone: Potřebujete adaptér z Lightning na HDMI.

4. TELEFON (s USB typu C)

Typ C na typ C

Externí napájení 5 V/3 A
nebo silnější

USB typu C na 
USB typu A

Pokud není k dispozici žádný externí zdroj napájení, napájí monitor mobilní telefon.
(Úsporný režim režim ukládání režim úspory energie je zapnutý, jas

bude automaticky upraven na 15 %).

Pokud je připojen externí zdroj napájení, mobilní telefon se bude nabíjet 
také z externího zdroje napájení.
(To poskytnout monitor i telefon dostatečný aktuální pracovní,

jako
externí zdroj energie, použijte nabíječku o výkonu alespoň 15 W nebo powerbanku).

MonitorMobilní 
telefon
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Poznámka: Nejprve připojte napájecí kabel a poté kabel Mini HDMI na HDMI, 
aby byl zajištěn plynulý přenos signálu.
Při připojení konzole Nintendo Switch je vyžadován zdroj napájení o výkonu 
nejméně 30 W.

5.Ostatní vybavení

Kabel Mini HDMI 
na HDMI

Externí napájení

USB typu C 
na USB 
typu A

Kabel Mini HDMI 
na HDMI

Externí napájení

USB typu C 
na USB 
typu A

Monitor

Monitor
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Nastavení režimu duplikace a 
rozšíření
1. Připojte monitor ARZOPA do elektrické zásuvky a k volnému portu 
počítače.

2. Klikněte pravým tlačítkem myši na plochu a vyberte rozlišení 
obrazovky (Windows 7/8) nebo nastavení zobrazení (Windows 10).

3. Klikněte na rozevírací seznam Více monitorů a vyberte možnost 
Rozšířit tyto monitory nebo Duplikovat tyto monitory. Pokud v seznamu 
nevidíte další monitory, klikněte na tlačítko Zjistit. Pokud to nefunguje, 
zkuste restartovat počítač a postupujte podle těchto kroků znovu.
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Nastavení otáčení obrazovky
1. Připojte monitor ARZOPA do elektrické zásuvky a k volnému portu počítače.

2. Klikněte pravým tlačítkem myši na plochu a vyberte rozlišení obrazovky (Windows 7/8) nebo 
nastavení zobrazení (Windows 10).

3. Klikněte na rozevírací seznam Orientace a vyberte horizontální nebo vertikální obrazovku.

Poznámka: Pokud na svém notebooku/PC nevidíte možnost orientace, zkontrolujte, zda je 
notebook/PC touto funkcí vybaven.
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Úvod do funkce OSD

1. Stisknutím funkčního tlačítka aktivujte OSD nabídku.

2. Posouváním funkčního tlačítka nahoru a dolů vyberte nastavení.

3. Stisknutím funkčního tlačítka potvrďte.

4. Stisknutím tlačítka napájení se vrátíte na předchozí stránku.
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Jas Rozsah nastavení je od 0 do 100.

Kontrast Rozsah nastavení je od 0 do 100.

ECO
Obsahuje sedm režimů (Standardní / 
Hra / Film / Text / FPS / RTS / ECM).

DCR
Výběrem možnosti ON nebo OFF povolíte 
nebo zakážete funkci dynamického 
kontrastního poměru.

Jas

Zaměření Rozsah nastavení je od 0 do 100.

Obrázek Poměr Nastaví poměr stran na 
4:3/Širokoúhlý.

Teplota 
barev

Obsahuje tři přednastavené barevné 
režimy (standardní, chladný, teplý) a 
uživatelský režim.Teplota barev

Červená Rozsah nastavení je od 0 do 100.
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Zelená Rozsah nastavení je od 0 do 100.
Teplota barev

Modrá Rozsah nastavení je od 0 do 100.

Jazyk

Vyberte jazyk OSD. K dispozici jsou tyto 
možnosti: V nabídce jsou následující 
možnosti: angličtina, francouzština, 
němčina, zjednodušená čínština, 
italština,
Španělština, portugalština, turečtina, 
polština, holandština, japonština, 
korejština.

Horizontální 
poloha OSD. Rozsah nastavení je od 0 do 100.

OSD Vertikální 
poloha. Rozsah nastavení je od 0 do 100.

Časovač OSD Rozsah nastavení je 10 až 60.

Nastavení 

OSD

Transparentnost Rozsah nastavení je od 0 do 100.
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Obnovení
Výběrem možnosti RESET vrátíte všechna 
nastavení do výchozího režimu.
továrna.

Automatické 
vypnutí

Zvolte čas, kdy se má monitor 
automaticky vypnout. 
(10/20/30/40/50/60/120/240 min)Obnovení

REŽIM HDR Výběrem možnosti ON nebo OFF 
otevřete režim HDR.

Zdroj signálu Obsahuje dva zdroje signálu typu C a 
HDMI.

Nízká 
úroveň 
modrého 
světla

Rozsah nastavení je 0 až 100. 
(0/25/50/75/100)

Různé.

Svazek Rozsah nastavení je od 0 do 100.
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Specifikace

Název produktu: Přenosný monitor Arzopa A1 MAX 

17,3"

Velikost obrazovky: 17.3

Typ panelu: IPS

Poměr stran: 16:9

Rozlišení: 1920*1080

Barva displeje: 16,7M (8 bitů)

Teplota barev: 6800K

Pozorovací úhel: H：178° V：178°

Kontrastní poměr: 1000:1

Jas: 300cd/m2

Barevný gamut: 72% NTSC

Vstupní rozhraní: Mini HD (video signál),

Typ C (video data, napájení ISDN),

Výstupní rozhraní: 3,5mm konektor pro sluchátka

Reproduktory: Vestavěné reproduktory (1W*2)

Obnovovací frekvence: 60 Hz

*Specifikace se mohou změnit bez předchozího upozornění.
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Podporovaná zařízení a 
modely
1. Telefon

Značka Model

HUAWEI
P20 / P20 RS / P20 Pro / P30 / P30 Pro / Mate 10 / 10 
Pro 20 / 20 X / 20 Pro / 30 / 30 Pro / RS

SAMSUNG
S8 / S8+ / S9 / S9+ / S10 / S10+ / S20 / Note 8 
Note 9 / Note 10 / Note 10+
(Připojení Samsung vyžaduje další napájení)

Razer Razer Phone / Razer Phone 2

OnePlus OnePlus 7 / OnePlus 7 Pro / OnePlus 7T

Sony Xperia 1 / Xperia 5 / Xperia XZ3

NOKIA NOKIA 9 Pure / Zobrazení. ASUS: ROG / ROG2

HONOR Note 10, V20 /30

HTC U Ultra

OPPO R17 Pro /Reno /Find. LG: LG: G5 /G6 /G7

Přečtěte si 
více

Bude aktualizováno
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2. Laptop

Značka Model

Apple MacBook 12in /2016 /2017 Pro MacBook Air 2018 
iPad Pro 2018-2020

HUAWEI MateBook D / MateBook E / MateBook X
MateBook X Pro / MateBook 13 / MateBook 14 / MagicBook

Microsoft SurfaceGo / Surface Book 2

ASUS
ZenBook 3 / ZenBook 3 Pro / ZenBook X / U4100 
U4100UN / AU5100UQ /G3 /G5 /G7 /Inspiron 5000 
Inspiron 7000 / XPS13 /XPS15

MI Mi Air 12.5 / Air 13.3 / Pro 15.6 / Pro 15.6 GTX

Lenovo
Y7000 / Y7000P / Y900K / YOGA 6 PRO
ThinkPad X1 / Carbon / MIIX 720 / Yoga 5 Pro

DELL G3 / G5 / G7 / Inspiron 5000 / Inspiron 7000 / XPS13 
XPS15 / Latitude 5285 / Latitude 3520

Google Pixelbook /PielBook Pen

Razer Blade Stealth / Blade Pro

Nvidia
Geforce RTX 2070 / Geforce RTX 2080 
Geforce RTX 2080Ti

Přečtěte si 
více

Aktualizace. Kompatibilní s většinou počítačů a 
notebooků.
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Typické problémy a řešení 
Q1: Po uplynutí zadané doby zobrazí zprávu "žádný 
signál".
1. Zkontrolujte, zda nejsou vodiče uvolněné, znovu je připojte a ujistěte se, že 
jsou správně zapojené.

2. Vyměňte kabel za nový a zjistěte, zda se děje totéž.

3. Pokud jste vyzkoušeli všechny výše uvedené postupy a problém se 
nevyřešil, kontaktujte náš poprodejní servis.

Otázka 2: Proč musím připojovat dva kabely, když 
nemám na svém notebooku port USB-C?
Odpověď: Kabel USB-C na USB-C je dostatečně silný, aby přenášel napájení a 
přenosový signál jedním kabelem. Pokud nemůžete použít kabel USB-C na 
USB-C, musíte použít kabel HDMI spolu s kabelem USB-A na USB-C, jeden pro 
přenos a druhý pro napájení.

Otázka 3: Můj monitor se nezapíná.
Odpověď: Pokud nepoužíváte kabel USB-C, ujistěte se, že je monitor připojen 
k notebooku pomocí kabelu HDMI i kabelu USB-A na USB-C. Poté monitor 
zapněte stisknutím a podržením tlačítka zapnutí/vypnutí.

Otázka 4: Při zobrazování obsahu bliká obrazovka černě.
Odpověď: Zkontrolujte, zda není kabel uvolněný, pokud není problém s 
připojením, může to být způsobeno nedostatečným napájením, připojte adaptér 
a znovu jej použijte nebo vyměňte napájení nebo datový kabel za nový.
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Komentáře
Před nastavením tohoto monitoru si pečlivě přečtěte veškerou dokumentaci, která 

je součástí balení.

Abyste zabránili požáru nebo úrazu elektrickým proudem, nevystavujte tento 

monitor dešti nebo vlhkosti.

Nikdy se nepokoušejte otevřít kryt tohoto monitoru.

Před použitím tohoto monitoru se ujistěte, že jsou všechny kabely správně 

připojeny a že napájecí kabely nejsou poškozeny.

Vyhněte se prachu, vlhkosti, extrémním teplotám a hrbolatým místům. Do 

otvorů v krytu monitoru netlačte žádné předměty ani do nich nelijte žádné 

tekutiny.

Pokud se s tímto monitorem vyskytnou technické problémy, neprodleně 

kontaktujte naše oddělení technické podpory (port@arzopa.com).



Ochrana životního prostředí

Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie nesmí být ukládán společně 
s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na určených 
místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním důsledkům 
pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místními 
předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto 
tématu získáte na obecním úřadě, ve zpracovatelském závodě nebo v obchodě, kde byl 
výrobek zakoupen. Výrobek splňuje požadavky tzv. směrnic nového přístupu Evropské unie 
(EU) v oblasti bezpečnosti, zdraví a životního prostředí, které specifikují nebezpečí, jež by měla 
být zjištěna a odstraněna.

Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vydaného výrobcem.

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko 
na náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické 
údržbě nebo servisních úkonech, je třeba pravidelně, nejméně jednou týdně, vyhodnocovat 
odchylku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena 
jakákoli odchylka, musí být neprodleně provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. 
Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný odlišný stav, 
může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za škody vzniklé v důsledku 
nedbalosti.





 

     

E-mail: support@arzopa.com
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